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レッスン

48 卒
そ つ

業
ぎょう

したら、日
に

本
ほ ん

で働
はたら

きたいです

はる
Haru

： タムさんが来
き

て、
Ta⎤mu-san ga ki⎤te, 

もうすぐ1年
ねん

ですね。
moosu⎤gu ichi⎤-nen de⎤su ne.

Tam-san, it's been almost  
a year since you came here.

将
しょう

来
らい

は何
なに

がしたいですか。
Sho⎤orai wa na⎤ni ga shita⎤i de⎤su ka.

What do you want to do  
in the future?

タム
Tam

： 卒
そつ

業
ぎょう

したら、
Sotsugyoo-shita⎤ra, 

日
に

本
ほん

で働
はたら

きたいです。
Niho⎤n de hatarakita⎤i de⎤su.

When I graduate,  
I want to work in Japan.

旅
りょ

行
こう

会
がい

社
しゃ

で働
はたら

きたいです。
Ryokoo-ga⎤isha de hatarakita⎤i de⎤su.

I want to work  
at a travel agency.

海
かい

斗
と

Kaito
： いいね！

I⎤i ne!
That sounds good!

はる
Haru

： 日
に

本
ほん

の魅
み

力
りょく

を
Nihon no miryoku o 

いっぱい伝
つた

えてくださいね。
ippai tsutaete kudasa⎤i ne.

Please tell people all about 
Japan's attractions.

ミーヤー
Mi Ya

： 応
おう

援
えん

してるよ。
Ooen-shiteru yo.

I'll be rooting for you.

タム
Tam

： はい。がんばります！
Ha⎤i. Ganbarima⎤su!

Thank you.  
I'll do my best!

新
あたら

しいことば

将
しょう

来
ら い

　future
sho⎤orai

卒
そ つ

業
ぎょう

する　graduate
sotsugyoo-suru

働
はたら

く　work
hataraku

今
き ょ う

日のスキット

Sotsugyoo-shitara, 
Nihon de hatarakitai desu 
When I graduate, 
I want to work in Japan.
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キーフレーズ

卒
そ つ

業
ぎょう

したら、日
に

本
ほ ん

で働
はたら

きたいです。
Sotsugyoo-shita⎤ra, Niho⎤n de hatarakita⎤i d⎤esu.
When I graduate, I want to work in Japan.

「こんな場
ば

合
あい

には、これがしたい」ということを言
い

う時
とき

は「～たら、～たいです」の形
かたち

を
使
つか

います。「～たら」は動
どう

詞
し

(verb)のタ形
けい

(TA-form)に「ら」をつけた形
かたち

です。「こんな
場

ば

合
あい

には」、という条
じょう

件
けん

(condition)を表
あらわ

します。

使
つか

ってみよう！

これから長
なが

崎
さき

ですか。
Korekara Naga⎤saki de⎤su ka. 

いいですね。
I⎤i de⎤su ne.

はい。長
なが

崎
さき

に行
い

ったら、ちゃんぽんが食
た

べたいです。
Ha⎤i. Naga⎤saki ni itta⎤ra, cha⎤npon ga tabeta⎤i de⎤su.

You're going to Nagasaki now. That sounds good. 
Yes. When I go to Nagasaki, I want to eat chanpon.

できるかな?

【動
どう

詞
し

1】たら、【動
どう

詞
し

2】たいです。
［dooshi 1］ tara, ［dooshi 2］ ta⎤i de⎤su.

When ［verb 1］,  
I want to ［verb 2］.

① 夏
な つ

休
や す

みになる（→なったら）
natsu-ya⎤sumi ni na⎤ru （→na⎤ttara）

 the summer holiday starts

② 国
く に

に帰
か え

る（→帰
か え

ったら）
kuni ni ka⎤eru （→ka⎤ettara）

 return to my home country

 また日
に

本
ほ ん

に来
き

たい
mata Niho⎤n ni kita⎤i

 want to come to Japan again

 もっと日
に

本
ほ ん

語
ご

を勉
べ ん

強
きょう

したい
mo⎤tto Nihongo o benkyoo-shita⎤i

 want to study Japanese more

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

がんばります！
Ganbarima⎤su!
I'll do my best！

「自
じ

分
ぶん

の力
ちから

を全
ぜん

部
ぶ

出
だ

して何
なに

かをする」という気
き

持
も

ちを強
つよ

く表
あらわ

す時
とき

に使
つか

います。

Can-do! これからしたいことを言
い

う
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日
に

本
ほん

各
かく

地
ち

の食
た

べ物
もの

くいしんぼう海
かい

斗
と

におまかせ！

日
に

本
ほん

には、地
ち

方
ほう

それぞれに有
ゆう

名
めい

な食
た

べ物
もの

がたくさんあります。たとえば、大
おお

阪
さか

は「お好
この

み焼
や

き」です。水
みず

と小
こ

麦
むぎ

粉
こ

(flour)をまぜた中
なか

に、野
や

菜
さい

や肉
にく

などを入
い

れて焼
や

きます。秋
あき

田
た

県
けん

は、「きりたんぽ」が有
ゆう

名
めい

です。ご飯
はん

をつぶして焼
や

いたきりたんぽを、鍋
なべ

料
りょう

理
り

(pot 
dish)に入

い

れて食
た

べます。香
か

川
がわ

県
けん

の有
ゆう

名
めい

な食
た

べ物
もの

は、「うどん」です。また長
なが

崎
さき

県
けん

には、
「ちゃんぽん」があります。野

や

菜
さい

や肉
にく

などがたくさん入
はい

っています。

答
こた

え ① 夏
なつ

休
やす

みになったら、また日
に

本
ほん

に来
き

たいです。
Natsu-ya⎤sumi ni na⎤ttara, mata Niho⎤n ni kita⎤i de⎤su.

② 国
くに

に帰
かえ

ったら、もっと日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

したいです。
Kuni ni ka⎤ettara, mo⎤tto Nihongo o benkyoo-shita⎤i de⎤su.

きりたんぽ鍋
な べ

（秋
あ き

田
た

県
け ん

）
お好

こ の

み焼
や

き（大
お お

阪
さ か

）

ちゃんぽん（長
な が

崎
さ き

県
け ん

） 讃
さ ぬ き

岐うどん（香
か

川
が わ

県
け ん

）


